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联合国 S/PV.7890

安全理事会
第七十二年

第七八九〇次会议

2017年2月28日星期四上午10时05分举行

纽约

临时逐字记录

主席： 叶利琴科先生   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                (乌克兰)

成员： 玻利维亚多民族国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             Arancibia Fernández先生

中国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         申博先生

埃及 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         阿布拉塔先生

埃塞俄比亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   Guadey女士

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         奥杜阿德夫人

意大利 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       兰贝蒂尼先生

日本 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         冈村先生

哈萨克斯坦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   乌马罗夫先生

俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   伊利切夫先生

塞内加尔 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     塞克先生

瑞典 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         斯考先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    威尔逊先生

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 西松女士

乌拉圭. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        罗塞利先生

议程项目

几内亚比绍局势

秘书长关于几内亚比绍事态发展和联合国几内亚比绍建设和平综合办事

处活动的报告 （S/2017/111）
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上午10时05分开会。 

通过议程

议程通过。

几内亚比绍局势

秘书长关于几内亚比绍事态发展和联合国几

内亚比绍建设和平综合办事处活动的报告

（S/2017/111）

主席（以英语发言）：安全理事会现在开始审

议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2017/153，其中载

有塞内加尔提交的一项决议草案案文。

我谨提请安理会注意文件S/2017/111，其中载

有秘书长关于几内亚比绍事态发展和联合国几内亚

比绍建设和平综合办事处活动的报告。

我现在请希望在表决前发言的安理会成员发

言。

塞克先生（塞内加尔）（以法语发言）：作

为关于这个议题的决议草案起草牵头国，塞内加尔

代表团欢迎有这个机会介绍我们面前的决议草案

（S/2017/153），决议草案的目的是将联合国几内

亚比绍建设和平综合办事处（联几建和办）的任务

期限延长到2018年2月28日。我国代表团借此机会感

谢安全理事会所有成员，感谢他们在决议草案的谈

判过程中给予的建设性合作和作出的贡献，我们要

特别感谢所有代表团的专家。

在决议草案中，安全理事会注意到秘书长2017

年2月7日关于几内亚比绍的报告(S/2017/111)，并

表示完全支持秘书长特别代表兼联几建和办主任莫

迪博·易卜拉希马·杜尔先生。安理会藉由这项决

议草案表示认可政治事务部提出的建议。政治事务

部就联几建和办进行了一次战略性分析，目的是调

整其现有努力的重心，侧重于政治能力，包括支持

发挥秘书长特别代表的斡旋和政治调解作用，从而

简化联几建和办管理结构，为此设立一个主管法治

的副特别代表兼审查团副团长职位，并由他兼任联

合国驻地协调员。

安理会还关切地注意到共和国总统、总理、议

长和各政党其他领袖之间持续存在的政治和体制紧

张状况。总之，政治僵局似乎集中在几内亚比绍的

政治圈。在这方面，安理会认为，安全和国防部队

必须继续不插手政治局势，并欢迎其在这方面表现

出的克制。安理会还赞扬几内亚比绍人民所表现出

的平静。

在决议草案中，安理会赞扬秘书长特别代表以

及所有其他有关各方为寻求危机解决办法作了多方

努力，尤其是赞扬西非国家经济共同体(西非经共

体)现任主席、担任西非经共体几内亚比绍调解人的

几内亚共和国总统阿尔法·孔戴先生、非洲联盟特

别代表奥维迪奥·佩格诺和其他对话方。

在这方面，安理会欢迎西非经共体2016年9月

10日通过了西非经共体居中促成的题为“解决几内

亚比绍政治危机协议”的六点路线图和关于实施路

线图的《科纳克里协议》。安理会在决议草案中敦

促所有政治行为体把国家利益置于所有其他考虑之

上，遵守路线图和《科纳克里协议》。

安全理事会还藉由今天的决议草案欢迎西非经

共体几内亚比绍特派团为确保几内亚比绍的稳定而

作出的贡献，并敦促西非经共体延长该特派团的任

务期限。为此，安理会促请双边、区域和国际伙伴

考虑提供大力支持，使西非经共体能够维持该特派

团，并欢迎欧盟愿意考虑各种备选办法，以向该特

派团提供进一步支持。

综上所述，塞内加尔代表团敦促安全理事会及

其双边、区域和国际伙伴继续参与帮助几内亚比绍

克服目前的政治僵局，因为其主要受害者仍然是几

内亚比绍人民。

安理会现在准备对其面前的决议草案进行表

决。我现在就把这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。
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赞成：
玻利维亚多民族国、中国、埃及、埃塞俄比

亚、法国、意大利、日本、哈萨克斯坦、俄罗

斯联邦、塞内加尔、瑞典、乌克兰、大不列颠

及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国和乌拉圭

主席（以英语发言）：决议草案获得15票赞

成。决议草案获得一致通过，成为第2342 (2017)号

决议。

上午10时15分散会。


